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DOSSIER DE CONCOURS
À RENDRE 3 SEMAINES AVANT LE DÉBUT DU CONCOURS (HEURE LIMITE 23 h 59)

Coordonnées de la formation
Nom de la formation : 

Référent 1 : 

Mail :

Numéro du téléphone : 

Référent 2 : 

Mail :

Numéro du téléphone : 

La formation a jusqu’à 3 semaines avant le début du concours pour rendre le dossier de concours. Les documents suivants sont à rendre sous la forme d’un livret de spectacle* (enchainement chronologique) en reo mā’ohi1 ainsi qu’en langue française : 

· les catégories de concours auxquelles la formation est inscrite ;

· le texte intégral du thème : 

· Catégorie Tapairu Tahiti : 1 à 10 pages ;

· Catégorie Mehura Tahiti : 1 à 2 pages.

· les paroles de toutes les chansons avec les noms des auteurs-compositeurs, ;

· les textes de tous les ‘ōte’a ; 

· les textes de tous les ‘ōrero avec les noms des auteurs ;

· le texte et identités des candidats au concours facultatif.

À noter que le dossier de concours servira au jury pour la bonne compréhension du thème. 

Ces éléments sont à envoyer à la cellule projets culturels de Te Fare Tauhiti Nui qui s’occupe du suivi de l’évènement à l’adresse courriel suivante : events@maisondelaculture.pf

Si le dossier dépasse 2 Go, il faudra l’envoyer par wetransfer à l’adresse mail suivante : events@maisondelaculture.pf.
Le non-respect du délai de remise du dossier entraînera l’application de pénalités fixées dans l’annexe du règlement du concours.

*Afin de faciliter la compréhension du spectacle, il est demandé aux groupes de présenter leur dossier de concours sous la forme d’un livret de spectacle. Il convient de ranger les paroles de toutes les ‘ōrero, chansons et ‘ōte’a dans l’ordre chronologique du spectacle. 

CATÉGORIE DE CONCOURS

Cocher les catégories de concours à laquelle la formation est inscrite :

Catégorie de concours 

☐ MEHURA                              ☐ TAPAIRU (‘ōte’a et ‘aparima )                     ☐ MEHURA & TAPAIRU 

Catégories facultatives

☐ ’ŌTE’A ‘ĀPIPITI (duo ‘ōte’a) ☐’APARIMA ‘ĀPIPITI (duo ‘aparima) 

☐ ’ŌTE’A ‘ORI TAHITO (solo)

☐ PAHU NUI

NOM ET PRENOM DES ARTISTES :
TEXTE INTÉGRAL DU THÈME
Rédiger le texte intégral du thème en reo mā’ohi1 et en langue française : 
· Catégorie Tapairu Tahiti : 1 à 10 pages ;

· Catégorie Mehura Tahiti : 1 à 2 pages.

	Reo mā’ohi

	Titre du thème :

	Auteur :

	Traductrice

	Résumé du thème :




	En langue française

	Titre du thème :

	Auteur :

	Traductrice

	Résumé du thème :




PAROLES DE TOUTES LES CHANSONS
Afin de faciliter la compréhension du spectacle, il est demandé à la formation de présenter leur dossier de concours sous la forme d’un livret de spectacle. Il convient de ranger les paroles de toutes les ‘ōrero, chansons et ‘ōte’a dans l’ordre chronologique du spectacle. 

Rédiger les paroles de toutes les chansons en reo mā’ohi1 et en langue française.

	Reo mā’ohi

	Titre du chant :

	Auteur :

	Traductrice

	Paroles :




	En langue française

	Titre du chant :

	Auteur :

	Traductrice

	Paroles :




LES TEXTES DE TOUS LES ‘ŌTE’A
Rédiger les paroles de toutes les ‘ōte’a en reo mā’ohi1 et en langue française.

	Reo mā’ohi

	Titre du chant :

	Auteur :

	Traductrice

	Texte :



	En langue française

	Titre du chant :

	Auteur :

	Traductrice

	Texte :


LES TEXTES DE TOUS LES ‘ŌRERO
Rédiger les textes de tous les ‘ōrero en reo mā’ohi1 et en langue française.

	Reo mā’ohi

	Titre du chant :

	Auteur :

	Traductrice

	Texte :




	En langue française

	Titre du chant :

	Auteur :

	Traductrice

	Texte :




LE TEXTE ET IDENTITÉS DES CANDIDATS AU CONCOURS FACULTATIF

Nom et prénom du candidat 1 :

Nom et prénom du candidat 2 : 

Rédiger le texte des candidats au concours factultatif en reo mā’ohi1 et en langue française.

	Reo mā’ohi

	Texte :




	En langue française

	Texte :
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